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HR Ujedinjena u raznolikosti HR

15.10.2020 A8-0200/796

Amandman 796
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 45.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(45) Potporom bi trebalo omogućiti 
uspostavu i provedbu suradnje između 
najmanje dva subjekta u svrhu ostvarenja 
ciljeva ZPP-a. Potpora može uključivati 
sve aspekte takve suradnje, primjerice 
sljedeće: uspostavu sustava kvalitete; 
zajednička djelovanja u području okoliša i 
klime; promicanje kratkog opskrbnog lanca 
i lokalnih tržišta; pilot-projekte; projekte 
operativne skupine u okviru programa 
Europskog partnerstva za inovacije za 
produktivnost i održivost u poljoprivredi, 
projekte lokalnog razvoja, pametna sela, 
udruženja kupaca i udruge 
poljoprivrednika; partnerstva 
poljoprivrednih gospodarstava; planove 
upravljanja šumama; mreže i klastere; 
socijalnu poljoprivredu; poljoprivrede koju 
podržava uz zajednica; aktivnosti u okviru 
inicijative LEADER; i osnivanje 
organizacija ili skupina proizvođača, kao i 
druge oblike suradnje koji se smatraju 
potrebnima za postizanje posebnih ciljeva 
ZPP-a.

(45) Potporom bi trebalo omogućiti 
uspostavu i provedbu suradnje između 
najmanje dva subjekta u svrhu ostvarenja 
ciljeva ZPP-a. Potpora može uključivati 
sve aspekte takve suradnje, primjerice 
sljedeće: uspostavu i održavanje sustava 
kvalitete; zajednička djelovanja u području 
okoliša i klime; promicanje kratkog 
opskrbnog lanca i lokalnih tržišta; pilot-
projekte; projekte operativne skupine u 
okviru programa Europskog partnerstva za 
inovacije za produktivnost i održivost u 
poljoprivredi, projekte lokalnog razvoja, 
pametna sela, udruženja kupaca i udruge 
poljoprivrednika; partnerstva 
poljoprivrednih gospodarstava; planove 
upravljanja šumama, uključujući 
agrošumarstvo; mreže i klastere; socijalnu 
poljoprivredu; poljoprivrede koju podržava 
uz zajednica; aktivnosti u okviru inicijative 
LEADER; i osnivanje organizacija ili 
skupina proizvođača, kao i druge oblike 
suradnje koji se smatraju potrebnima za 
postizanje posebnih ciljeva ZPP-a.

Or. en
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HR Ujedinjena u raznolikosti HR

15.10.2020 A8-0200/797

Amandman 797
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 50.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(50) Sredstvima iz EPFRR-a ne bi se 
smjela pružati potpora ulaganjima koja bi 
mogla naštetiti okolišu. Stoga je potrebno u 
ovoj Uredbi predvidjeti određeni broj 
pravila o izuzeću, kao i mogućnost za 
daljnju razradu tih jamstava u delegiranim 
aktima. Posebice, sredstvima iz EPFRR-a 
ne bi se smjela financirati ulaganja u 
navodnjavanje koja ne pridonose 
postizanju, ili očuvanju, dobrog stanja 
povezanog vodnog tijela ili više takvih 
tijela ni ulaganja u pošumljavanje koja nisu 
u skladu s klimatskim i okolišnim 
ciljevima u skladu s načelima održivog 
gospodarenja šumama.

(50) Sredstvima iz EPFRR-a ne bi se 
smjela pružati potpora ulaganjima koja bi 
mogla naštetiti okolišu ili koja nisu u 
skladu s ciljevima u području klime, 
okoliša, dobrobiti životinja i ciljeva u 
području bioraznolikosti. U prvom bi 
planu trebala biti ulaganja kojima se 
ostvaruju koristi za gospodarstvo i okoliš. 
Stoga je potrebno u ovoj Uredbi predvidjeti 
određeni broj konkretnijih pravila o 
izuzeću, kao i mogućnost za daljnju 
razradu tih jamstava u delegiranim aktima. 
Posebice, sredstvima iz EPFRR-a ne bi se 
smjela financirati ulaganja u navodnjavanje 
koja ne pridonose postizanju, ili očuvanju, 
dobrog stanja povezanog vodnog tijela ili 
više takvih tijela ni ulaganja u 
pošumljavanje koja nisu u skladu s 
klimatskim i okolišnim ciljevima u skladu 
s načelima održivog gospodarenja šumama. 
Države članice trebale bi osigurati da 
relevantna tijela imaju aktivnu ulogu u 
ekologiji i upravljanju šumskim požarima 
u akcijama pošumljavanja te bi trebale 
ojačati ulogu neobvezujućih preventivnih 
mjera i upravljanja korištenjem zemljišta.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/798

Amandman 798
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 52.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(52) U ovom programu odražava se 
važnost borbe protiv klimatskih promjena u 
skladu s obvezama Unije o provedbi 
Pariškog sporazuma i ciljevima održivog 
razvoja Ujedinjenih naroda te će se njime 
pridonijeti uključivanju klimatske politike 
u politike Unije i postizanju ukupne ciljne 
vrijednosti od 25 % proračunskih rashoda 
EU-a namijenjenih potpori klimatskih 
ciljeva. Očekuje se da će djelovanja u 
okviru ZPP-a pridonijeti 40 % ukupne 
financijske omotnice ZPP-a za klimatske 
ciljeve. Relevantna djelovanja bit će 
utvrđena tijekom izrade i provedbe 
programa te ponovno procijenjena u okviru 
relevantnih evaluacija i postupaka revizije.

(52) U ovom programu odražava se 
važnost borbe protiv klimatskih promjena u 
skladu s obvezama Unije o provedbi 
Pariškog sporazuma i ciljevima održivog 
razvoja Ujedinjenih naroda te će se njime 
pridonijeti uključivanju klimatske politike 
u politike Unije te postupnom ukidanju 
subvencija štetnih za okoliši, kao i 
postizanju ukupne ciljne vrijednosti od 
najmanje 30 % proračunskih rashoda EU-a 
namijenjenih potpori klimatskih ciljeva. 
Djelovanjima u okviru ZPP-a trebalo bi se 
pridonijeti barem 40 % ukupne financijske 
omotnice ZPP-a za klimatske ciljeve 
Relevantna djelovanja bit će utvrđena 
tijekom izrade i provedbe programa te 
ponovno procijenjena u okviru relevantnih 
evaluacija i postupaka revizije.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/799

Amandman 799
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 52.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(52 a) S obzirom na važnost borbe protiv 
gubitka biološke raznolikosti u skladu s 
obvezama koje je Unija preuzela u 
pogledu provedbe Konvencije o biološkoj 
raznolikosti i s ciljevima održivog razvoja 
Ujedinjenih naroda, ovim programom 
doprinijet će se uključivanju mjera zaštite 
biološke raznolikosti u politike Unije, 
posebno u pogledu poljoprivrednih 
prostora i staništa te će se u okviru ZPP-a 
na godišnjoj razini izdvojiti 
15 milijardi EUR za potporu ciljevima 
biološke raznolikosti, koji će se svake 
godine nadopunjavati sredstvima država 
članica u iznosu od 5 milijardi EUR. Tim 
se financiranjem posebno podupiru mjere 
za očuvanje biološke raznolikosti u skladu 
s člankom 28. i mjere za očuvanje 
biološke raznolikosti u skladu s člancima 
65. i 67.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/800

Amandman 800
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 58.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(58 a) Postojeća baza znanja, u smislu 
količine i kvalitete dostupnih informacija, 
znatno varira kada je riječ o potrebama 
praćenja posebnih ciljeva utvrđenih u 
članku 6. ovog prijedloga. Za neke 
posebne ciljeve, posebno za praćenje 
bioraznolikosti, baza znanja trenutačno je 
slaba ili nedovoljno prilagođena za 
potrebe izrade čvrstih pokazatelja učinka, 
kao npr. za oprašivače i bioraznolikost 
usjeva. Posebni ciljevi i pokazatelji za 
Uniju kao cjelinu u članku 6. i Prilogu 1. 
trebali bi se temeljiti na zajedničkoj ili 
usporedivoj bazi znanja i metodologijama 
u svim državama članicama. Komisija bi 
trebala utvrditi područja u kojima postoje 
nedostaci u znanju ili u kojima baza 
znanja nije dovoljno prilagođena za 
potrebe praćenja učinka ZPP-a. Ona bi 
trebala iskoristiti proračun Unije za 
pružanje zajedničkog odgovora na 
prepreke povezane sa znanjem i 
praćenjem koje se odnose na sve posebne 
ciljeve i pokazatelje iz članka 6. Trebala bi 
i sastaviti izvješće na tu temu najkasnije 
do 31. prosinca 2020. i objaviti svoje 
rezultate.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/801

Amandman 801
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 59.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(59) U strategiji bi trebalo naglasiti i 
komplementarnost s instrumentima 
zajedničke poljoprivredne politike i s 
ostalim politikama Unije. Konkretno, u 
svakom strateškom planu u okviru ZPP-a 
trebalo bi prema potrebi uzeti u obzir 
zakonodavstvo u području okoliša i klime i 
trebalo bi nacionalne planove koji 
proizlaze iz tog zakonodavstva opisati u 
okviru analize trenutačnog stanja (dalje u 
tekstu „SWOT analiza”). Primjereno je 
navesti popis zakonodavnih instrumenata 
na koje bi se posebno trebalo upućivati u 
strateškom planu u okviru ZPP-a.

(59) U strategiji bi trebalo naglasiti i 
komplementarnost s instrumentima 
zajedničke poljoprivredne politike i s 
ostalim politikama Unije, uključujući 
koheziju. Konkretno, u svakom strateškom 
planu u okviru ZPP-a trebalo bi uzeti u 
obzir zakonodavstvo u području okoliša i 
klime, obveze Unije u pogledu 
usklađenosti politika radi razvoja, i 
trebalo bi nacionalne planove koji 
proizlaze iz tog zakonodavstva opisati u 
okviru analize trenutačnog stanja (dalje u 
tekstu „SWOT analiza”). Primjereno je 
navesti popis zakonodavnih instrumenata 
na koje bi se posebno trebalo upućivati u 
strateškom planu u okviru ZPP-a.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/802

Amandman 802
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 68.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(68 a) Voda je ključan proizvodni 
čimbenik u poljoprivredi. Stoga je izazov 
gospodarenja vodama iznimno važan te je 
potrebno bolje upravljanje vodama. Osim 
toga, klimatske promjene imat će snažan 
utjecaj na vodne resurse s učestalijim i 
intenzivnijim sušama, ali i razdobljima 
obilnih kiša. Skladištenje vode tijekom 
jeseni i zime predstavlja logično rješenje. 
Osim toga, vodene površine pridonose 
stvaranju okruženja pogodnih za bogatu 
bioraznolikost. One također omogućuju 
održavanje živih tala i adekvatnih riječnih 
vodostaja, što je dobro za život u vodenim 
sredinama.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/803

Amandman 803
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 74.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(74) Usmjerenost na rezultate potaknuta 
modelom ostvarivanja politika zahtijeva 
snažan okvir uspješnosti, posebno s 
obzirom na to da bi se strateškim 
planovima u okviru ZPP-a pridonijelo 
širokim općim ciljevima drugih politika u 
okviru podijeljenog upravljanja. Politika na 
temelju uspješnosti podrazumijeva 
godišnje i višegodišnje procjene na temelju 
odabranih pokazatelja ostvarenja, rezultata 
i učinka, kako je definirano u okviru za 
praćenje i evaluaciju uspješnosti. U tu 
svrhu trebalo bi odabrati ograničeni ciljani 
skup pokazatelja s pomoću kojeg će se na 
najpouzdaniji mogući način moći utvrditi 
pridonosi li se intervencijom koja se 
podupire ostvarenju predviđenih ciljeva. 
Pokazatelji rezultata i ostvarenja koji se 
odnose na ciljeve povezane s klimom i 
okolišem mogu obuhvaćati intervencije 
određene u nacionalnim instrumentima za 
okoliš i planiranje klime koji su rezultat 
zakonodavstva Unije.

(74) Usmjerenost na rezultate potaknuta 
modelom ostvarivanja politika zahtijeva 
snažan okvir uspješnosti, posebno s 
obzirom na to da bi se strateškim 
planovima u okviru ZPP-a pridonijelo 
širokim općim ciljevima drugih politika u 
okviru podijeljenog upravljanja. Politika na 
temelju uspješnosti podrazumijeva 
godišnje i višegodišnje procjene na temelju 
odabranih pokazatelja ostvarenja, rezultata 
i učinka, kako je definirano u okviru za 
praćenje i evaluaciju uspješnosti. U tu 
svrhu trebalo bi odabrati ograničeni ciljani 
skup pokazatelja s pomoću kojeg će se na 
najpouzdaniji mogući način moći utvrditi 
pridonosi li se intervencijom koja se 
podupire ostvarenju predviđenih ciljeva. 
Pokazatelji rezultata i ostvarenja koji se 
odnose na ciljeve povezane s klimom i 
okolišem, kao što su kvaliteta i količina 
vode, trebali bi obuhvaćati intervencije 
određene u nacionalnim instrumentima za 
okoliš i planiranje klime koji su rezultat 
zakonodavstva Unije.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/804

Amandman 804
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Članak 4. – stavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

1. Države članice u svojim strateškim 
planovima u okviru ZPP-a utvrđuju 
definicije za poljoprivrednu djelatnost, 
poljoprivrednu površinu, prihvatljivi 
hektar, prave poljoprivrednike i mlade 
poljoprivrednike:

1. Države članice u svojim strateškim 
planovima u okviru ZPP-a utvrđuju 
definicije za poljoprivrednu djelatnost, 
poljoprivrednu površinu, prihvatljivi 
hektar, prave poljoprivrednike i mlade 
poljoprivrednike:

(a) „poljoprivredna djelatnost” definira 
se tako da obuhvaća i proizvodnju 
poljoprivrednih proizvoda navedenih u 
Prilogu I. UFEU-u, uključujući pamuk i 
kulture kratkih ophodnji, i održavanje 
poljoprivredne površine u stanju 
pogodnom za ispašu ili uzgoj bez 
pripremnih radnji koje izlaze iz okvira 
uobičajenih poljoprivrednih metoda i 
strojeva;

(a) „poljoprivredna djelatnost” definira 
se tako da obuhvaća i proizvodnju 
poljoprivrednih proizvoda navedenih u 
Prilogu I. UFEU-u, uključujući pamuk i 
kulture kratkih ophodnji, i održavanje 
poljoprivredne površine u stanju 
pogodnom za ispašu ili uzgoj bez 
pripremnih radnji koje izlaze iz okvira 
uobičajenih poljoprivrednih metoda i 
strojeva;

(b) „poljoprivredna površina” definira 
se tako da obuhvaća obradiva zemljišta, 
trajne nasade i trajne travnjake. Države 
članice dodatno pojašnjavaju pojmove 
„obradivo zemljište”, „trajni nasadi” i 
„trajni travnjak” u skladu sa sljedećim 
okvirom:

(b) „poljoprivredna površina” definira 
se tako da obuhvaća obradiva zemljišta, 
trajne nasade i trajne travnjake. Države 
članice dodatno pojašnjavaju pojmove 
„obradivo zemljište”, „trajni nasadi” i 
„trajni travnjak” u skladu sa sljedećim 
okvirom:

(i) „obradivo zemljište” je zemljište 
zasijano za proizvodnju usjeva ili površine 
pogodne za proizvodnju usjeva, ali 
neobrađene, uključujući površine 
ostavljene na ugaru u skladu s 
člancima 22., 23. i 24. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1257/199928, s člankom 39. Uredbe 
Vijeća (EZ) br. 1698/200529, s 

(i) „obradivo zemljište” je zemljište 
zasijano za proizvodnju usjeva ili površine 
pogodne za proizvodnju usjeva, ali 
neobrađene, uključujući površine 
ostavljene na ugaru u skladu s 
člancima 22., 23. i 24. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1257/199928, s člankom 39. Uredbe 
Vijeća (EZ) br. 1698/200529, s 
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člankom 28. Uredbe (EU) br. 1305/2013 
ili s člankom 65. ove Uredbe;

člankom 28. Uredbe (EU) br. 1305/2013 
ili s člankom 65. ove Uredbe;

(ii) „trajni nasadi” su nasadi koji se ne 
izmjenjuju, osim trajnih travnjaka i trajnih 
pašnjaka koji su na zemljištu pet ili više 
godina i prinose višestruke žetve, 
uključujući rasadnike i kulture kratkih 
ophodnji;

(ii) „trajni nasadi” su nasadi koji se ne 
izmjenjuju, osim trajnih travnjaka i trajnih 
pašnjaka koji su na zemljištu pet ili više 
godina i prinose višestruke žetve, 
uključujući rasadnike i kulture kratkih 
ophodnji;

(iii) „trajni travnjak i trajni pašnjak” 
(zajedno „trajni travnjak”) je zemljište koje 
nije uključeno u plodored na 
poljoprivrednom gospodarstvu u razdoblju 
od pet ili više godina te na kojem prirodno 
(samoniklo) ili uz uzgoj (zasijano) rastu 
trave ili drugo travoliko krmno bilje. Može 
obuhvaćati i druge vrste, kao što su grmlje 
i/ili stabla koji se mogu upotrebljavati za 
ispašu ili od kojih se može proizvesti hrana 
za životinje;

(iii) „trajni travnjak i trajni pašnjak” 
(zajedno „trajni travnjak”) je zemljište na 
kojem prirodno (samoniklo) ili uz uzgoj 
(zasijano) rastu trave ili drugo travoliko 
krmno bilje i koje nije bilo uključeno u 
plodored na poljoprivrednom 
gospodarstvu u razdoblju od pet ili više 
godina te koje nije preorano tijekom pet ili 
više godina. Definicija obuhvaća i druge 
vrste, kao što su grmlje i/ili stabla koji se 
mogu upotrebljavati za ispašu i ostale vrste 
poput grmlja i/ili drveća od kojih se može 
proizvesti hrana za životinje, pod uvjetom 
da trave i drugo travoliko krmno bilje i 
dalje prevladavaju;

(iii a) „privremeni travnjak” definira se 
kao trava ili travolike vrste uzgojene na 
obradivom zemljištu manje od pet 
uzastopnih godina ili dulje od pet godina 
ako dolazi do preoravanja i ponovnog 
sijanja. On se ne računa u ostvarivanju 
ponora ugljika ili klimatskih ciljeva.
Države članice također mogu odlučiti da 
se trajnim travnjakom smatra:
(a) zemljište koje se može upotrebljavati 
za ispašu i koje čini dio uspostavljene 
lokalne prakse te na kojem trave i drugo 
travoliko krmno bilje tradicionalno ne 
prevladavaju na površinama za ispašu; 
i/ili
(b) zemljište koje se može upotrebljavati 
za ispašu i na kojem trave i drugo 
travoliko krmno bilje ne prevladavaju ili 
nisu prisutni na površinama za ispašu;

(c) za potrebe vrsta intervencija za 
izravna plaćanja „prihvatljivi hektar” 
definira se tako da obuhvaća sve 
poljoprivredne površine na gospodarstvu:

(c) za potrebe vrsta intervencija za 
izravna plaćanja „prihvatljivi hektar” 
definira se tako da obuhvaća sve 
poljoprivredne površine na gospodarstvu:

(i) koje se u godini za koju je (i) koje se u godini za koju je 
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zatražena potpora upotrebljavaju za 
poljoprivrednu djelatnost ili se, ako se 
površina upotrebljava i za nepoljoprivredne 
djelatnosti, prvenstveno upotrebljavaju za 
poljoprivrednu djelatnost te koje su 
poljoprivredniku na raspolaganju. Ako je 
to opravdano radi zaštite okoliša, 
prihvatljivi hektari mogu obuhvaćati i 
određene površine na kojima se 
poljoprivredne djelatnosti obavljaju samo 
svake druge godine.

zatražena potpora upotrebljavaju za 
poljoprivrednu djelatnost ili se, ako se 
površina upotrebljava i za nepoljoprivredne 
djelatnosti, prvenstveno upotrebljavaju za 
poljoprivrednu djelatnost te koje su 
poljoprivredniku na raspolaganju. Ako je 
to opravdano radi zaštite okoliša, 
prihvatljivi hektari mogu obuhvaćati i 
određene površine na kojima se 
poljoprivredne djelatnosti obavljaju samo 
svake druge godine.

za koje su odobrena plaćanja na temelju 
glave III. poglavlja II. odjeljka 2. 
pododjeljka 2. ove Uredbe odnosno na 
temelju programa osnovnog plaćanja ili 
programa jedinstvenih plaćanja po površini 
kako su utvrđeni u glavi III. Uredbe (EU) 
br. 1307/2013 te koje:

za koje su odobrena plaćanja na temelju 
glave III. poglavlja II. odjeljka 2. 
pododjeljka 2. ove Uredbe odnosno na 
temelju programa osnovnog plaćanja ili 
programa jedinstvenih plaćanja po površini 
kako su utvrđeni u glavi III. Uredbe (EU) 
br. 1307/2013 te koje:

– zbog provedbe direktiva 92/43/EEZ 
i 2009/147/EZ ili Direktive 2000/60/EZ 
više ne odgovaraju definiciji „prihvatljivog 
hektara” iz točke (a) Uredbe (EU) 
br. 1307/2013;

– zbog provedbe direktiva 92/43/EEZ 
i 2009/147/EZ ili Direktive 2000/60/EZ 
više ne odgovaraju definiciji „prihvatljivog 
hektara” iz točke (a) Uredbe (EU) 
br. 1307/2013;

– su tijekom trajanja relevantne 
obveze pojedinog poljoprivrednika 
pošumljene u skladu s člankom 31. 
Uredbe (EZ) br. 1257/1999 ili člankom 43. 
Uredbe (EZ) br. 1698/2005 ili člankom 22. 
Uredbe (EU) br. 1305/2013 odnosno na 
temelju nacionalnog programa čiji su uvjeti 
u skladu s člankom 43. stavcima 1., 2. i 3. 
Uredbe (EZ) br. 1698/2005 ili člankom 22. 
Uredbe (EU) br. 1305/2013 ili 
člancima 65. i 67. ove Uredbe;

– su tijekom trajanja relevantne 
obveze pojedinog poljoprivrednika 
pošumljene u skladu s člankom 31. 
Uredbe (EZ) br. 1257/1999 ili člankom 43. 
Uredbe (EZ) br. 1698/2005 ili člankom 22. 
Uredbe (EU) br. 1305/2013 odnosno na 
temelju nacionalnog programa čiji su uvjeti 
u skladu s člankom 43. stavcima 1., 2. i 3. 
Uredbe (EZ) br. 1698/2005 ili člankom 22. 
Uredbe (EU) br. 1305/2013 ili 
člancima 65. i 67. ove Uredbe;

– su tijekom trajanja relevantne 
obveze pojedinog poljoprivrednika 
ostavljene na ugaru u skladu s 
člancima 22., 23. i 24. Uredbe (EZ) 
br. 1257/1999, člankom 39. Uredbe (EZ) 
br. 1698/2005, člankom 28. Uredbe (EU) 
br. 1305/2013 ili člankom 65. ove Uredbe.

– su tijekom trajanja relevantne 
obveze pojedinog poljoprivrednika 
ostavljene na ugaru u skladu s 
člancima 22., 23. i 24. Uredbe (EZ) 
br. 1257/1999, člankom 39. Uredbe (EZ) 
br. 1698/2005, člankom 28. Uredbe (EU) 
br. 1305/2013 ili člankom 65. ove Uredbe.

Površine koje se koriste za proizvodnju 
konoplje smatraju se prihvatljivim 
hektarima samo ako sadržaj 
tetrahidrokanabinola u sortama koje se 
koriste ne prelazi 0,2 %;

Površine koje se koriste za proizvodnju 
konoplje smatraju se prihvatljivim 
hektarima samo ako sadržaj 
tetrahidrokanabinola u sortama koje se 
koriste ne prelazi 0,2 %;
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(d) „pravi poljoprivrednici” definiraju 
se tako da se osigura da se potpora ne 
dodjeljuje osobama kojima poljoprivredna 
djelatnost čini samo neznatan dio ukupne 
ekonomske djelatnosti ili čija glavna 
poslovna djelatnost nije poljoprivredna 
djelatnost, ali da se iz potpore ne isključe 
poljoprivrednici koji se bave i drugim 
djelatnostima. U definiciji se omogućuje da 
se odredi koji se poljoprivrednici ne 
smatraju pravim poljoprivrednicima, i to na 
temelju uvjeta kao što su ispitivanja 
prihoda, količina rada na poljoprivrednom 
gospodarstvu, predmet poslovanja i/ili 
upisivanje u registre.

(d) „pravi poljoprivrednici” definiraju 
se tako da se osigura da se potpora ne 
dodjeljuje osobama kojima poljoprivredna 
djelatnost čini samo neznatan dio ukupne 
ekonomske djelatnosti ili čija glavna 
poslovna djelatnost nije poljoprivredna 
djelatnost, ali da se iz potpore ne isključe 
poljoprivrednici koji se bave i drugim 
djelatnostima. U definiciji se omogućuje da 
se odredi koji se poljoprivrednici ne 
smatraju pravim poljoprivrednicima, i to na 
temelju uvjeta kao što su ispitivanja 
prihoda, količina rada na poljoprivrednom 
gospodarstvu, predmet poslovanja i/ili 
upisivanje u registre.

(e) „mladi poljoprivrednik” definira se 
tako da definicija obuhvaća sljedeće:

(e) „mladi poljoprivrednik” definira se 
tako da definicija obuhvaća sljedeće:

(i) dobno ograničenje od najviše 
40 godina;

(i) dobno ograničenje od najviše 
40 godina;

(ii) uvjete koje poljoprivrednik treba 
ispuniti da bi bio „nositelj 
poljoprivrednoga gospodarstva”;

(ii) uvjete koje poljoprivrednik treba 
ispuniti da bi bio „nositelj 
poljoprivrednoga gospodarstva”;

(iii) potrebno osposobljavanje i/ili 
vještine.

(iii) potrebno osposobljavanje i/ili 
vještine.

Or. en
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Amandman 805
Pascal Canfin
u ime Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane

Izvješće A8-0200/2019
Peter Jahr
Zajednička poljoprivredna politika - potpora za strateške planove koje izrađuju države članice 
i koji se financiraju iz fondova EFJP i EPFRR
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Prijedlog uredbe
Članak 5. – stavak 1. – točka b

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(b) jačanje zaštite okoliša i klimatske 
politike te doprinos ciljevima Unije u 
području okoliša i klime;

(b) podupiranje i poboljšanje zaštite 
okoliša, klimatske politike i biološke 
raznolikosti; postizanje ciljeva Unije u 
području okoliša i klime;

Or. en


